NALGENE WATER BOTTLE POUCH - COYOTE BROWN

The Spiritus Systems Nalgene® Water Bottle Pouch. Nalgene® Bottles have
proliferated throughout the entire force because of their low cost and robustness.
Unfortunately, there are not a lot of secure options out there on the market. The
pouch was designed to be lightweight, form fitting and completely secure. A pull
tab at the front of the pouch assists with replacing and removing the bottle while
eyelet holes on backside of the securing strap provide tie down points for your
bottle. This pouch is designed to be mounted to MOLLE and consumes 2
Columns. Dimensions (Approximate) Height 8" x Width 3 1/4" x Depth 3 3/4"

Attributes

Name: NALGENE WATER BOTTLE POUCH - COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101841

Mfr. No.: PO-NB-CB

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.093kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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NALGENE WATER BOTTLE POUCH
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der NALGENE WATER BOTTLE POUCH von Spiritus Systems. Diese Tasche ist
speziell fur die sichere und bequeme Aufbewahrung lhrer Nalgene® Wasserflasche konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
®* Verwenden Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
® Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um ein versehentliches Verschlucken oder andere Gefahren zu

vermeiden.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht tiberlastet wird, um ihre Funktionalitat nicht zu beeintrachtigen.
® |nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, dass der Ziehbandmechanismus einwandfrei funktioniert.
® Stellen Sie sicher, dass die Flasche sicher in der Tasche sitzt, um ein Herausfallen wahrend des Transports

zu verhindern.
®* Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie sichtbare Risse oder andere Beschadigungen aufweist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Tasche beschadigen kénnten.
® | agern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage an MOLLESystemen:

® Positionieren Sie die Tasche an dem gewinschten MOLLESystem.
® Fadeln Sie die Riemen durch die entsprechenden Schlaufen und ziehen Sie sie fest, um eine sichere

Montage zu gewabhrleisten.

2. Einsetzen der Flasche:

* Offnen Sie das Ziehband an der Vorderseite der Tasche.
® Setzen Sie die Nalgene® Flasche in die Tasche ein.
® Ziehen Sie das Band fest, um die Flasche sicher zu fixieren.

3. Entfernen der Flasche:

® | dsen Sie das Ziehband, indem Sie es vorsichtig nach auf3en ziehen.
® Nehmen Sie die Flasche heraus und schlieRen Sie das Ziehband, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass die Tasche nicht in den normalen Hausmiill gelangt, um die Umwelt zu schiitzen.
® Wenn die Tasche beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie sie zu einer geeigneten

Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir die NALGENE WATER BOTTLE POUCH entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



NALGENE WATER BOTTLE POUCH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the NALGENE Water Bottle Pouch by Spiritus Systems. This pouch is designed to securely
hold your Nalgene® water bottle while providing easy access during your activities. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any signs of damage or wear before use.

Ensure that the pouch is securely attached to your MOLLE system to prevent accidental detachment.
Use the pouch only for its intended purpose—holding Nalgene® water bottles.

Keep the pouch away from sharp objects to avoid punctures.

Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Avoid exposure to extreme temperatures, as this may affect the material properties of the pouch.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the water bottle is securely fastened within the pouch before moving or engaging in activities.
Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may cause it to break or detach.

Be cautious when using the pull tab; ensure your fingers are clear of any pinch points.

If using the pouch in a rugged environment, check it regularly for any signs of wear or damage.

Keep the pouch out of reach of children when not in use, as it is not intended for child use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on MOLLE System
Locate the desired position on your MOLLE gear.
Slide the securing straps of the pouch through the MOLLE webbing.
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® Pull the straps tight to ensure a secure fit.

® Doublecheck that the pouch is firmly attached before use.

2. Using the Pouch
® To insert the water bottle, pull the tab at the front of the pouch.

® Place the bottle into the pouch and ensure it is seated properly.
® To remove the bottle, pull the tab again to release the tension and carefully lift the bottle out.

3. Maintenance

® Clean the pouch with a damp cloth and mild soap if necessary.
® Allow the pouch to air dry completely before storing.

Disposal Instructions
® When the pouch reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for proper disposal methods for synthetic materials.
® Do not incinerate the pouch, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the official website of Spiritus Systems or your local
distributor for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch
para Botella de Agua Nalgene® de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el pouch para botella de agua Nalgene® de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una solucién segura y practica para transportar tu botella de agua. Esta guia tiene como objetivo
proporcionarte informacidn esencial sobre el uso seguro del pouch, asi como instrucciones de instalacién y desecho.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que el pouch esta en buenas condiciones antes de cada uso. Inspeccidnalo en busca de dafios
visibles.

No utilices el pouch para transportar productos que no sean botellas de agua Nalgene®.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material del pouch.

Siempre verifica que la botella esté correctamente asegurada en el pouch antes de transportarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este pouch esta disefiado especificamente para botellas Nalgene®. No lo uses con otros
tipos de botellas.

® Carga maxima: No excedas el peso recomendado de la botella llena. Consulta las especificaciones del
fabricante de la botella para méas detalles.

®* Montaje en MOLLE: Asegurate de que el pouch esté bien asegurado al sistema MOLLE antes de usarlo.
Verifica que las correas de sujeciéon estén firmemente ajustadas.

® Supervision de nifios: Si el pouch es utilizado por nifios, asegurate de supervisarlos en todo momento para
evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion en MOLLE:

® Localiza el sistema MOLLE en tu equipo.
® |nserta las correas del pouch en las columnas del sistema MOLLE.
® Asegurate de que el pouch esté bien ajustado y no se mueva.

2. Colocacion de la botella:

Abre la lengueta en la parte frontal del pouch.

Inserta la botella Nalgene® en el pouch.

Cierra la lengiieta para asegurar la botella en su lugar.

Verifica que los orificios en la parte posterior de la correa de sujecion estén bien anclados.

3. Uso:

® Lleva el pouch como parte de tu equipo, asegurandote de que esté bien sujeto.
® Sinecesitas acceder a la botella, utiliza la lenglieta para quitarla facilimente.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el pouch, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Si el pouch esta dafiado 0 ya no es seguro para su uso, colécalo en el contenedor de residuos adecuado.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del pouch para botella de agua Nalgene® de Spiritus
Systems, te recomendamos que consultes con el fabricante o un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu pouch para botella de agua Nalgene®. Si encuentras algin problema o tienes dudas, no dudes en buscar mas
informacion o reportar cualquier incidente a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour la Pochette pour Bouteille
d'Eau NALGENE de Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette pour bouteille d'eau NALGENE de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour
offrir une solution pratique et sécurisée pour transporter votre bouteille d'eau NALGENE. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, |'utilisation et I'entretien de votre pochette, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement pour les bouteilles d'eau NALGENE.
Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la pochette a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de défaillance de la pochette, cessez immédiatement son utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez la pochette uniguement pour le transport de bouteilles d'eau NALGENE.
D'autres usages peuvent présenter des risques.

®* Montage sur MOLLE : Assurezvous que la pochette est correctement montée sur un systeme MOLLE pour
éviter qu'elle ne se détache pendant I'utilisation.

® Vérification des attaches : Avant chaque utilisation, vérifiez que les attaches et les points de fixation sont
Sécuriseés.

* Manipulation : Lorsque vous retirez ou remplacez la bouteille, tenez fermement la pochette pour éviter tout
accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Montage de la Pochette :

® | ocalisez les bandes MOLLE sur votre équipement.

® |nsérez les sangles de la pochette dans les bandes MOLLE.

® Assurezvous que la pochette est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.
2. Insertion de la Bouteille :

® Quvrez la languette a I'avant de la pochette.

® |nsérez la bouteille NALGENE dans la pochette.

* Refermez la languette pour sécuriser la bouteille.

3. Retrait de la Bouteille :

® Quvrez la languette a I'avant de la pochette.
® Retirez délicatement la bouteille de la pochette.

4. Entretien :

® Nettoyez la pochette avec un chiffon humide et du savon doux.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Disposal

® Sivous devez vous débarrasser de la pochette, veillez a le faire de maniére responsable.
* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
® Ne jetez pas la pochette dans des zones non autorisées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette pour bouteille d'eau NALGENE,
veuillez contacter le service client de Spiritus Systems. lls seront en mesure de vous fournir des informations et de

l'assistance.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire
et efficace de votre pochette pour bouteille d'eau NALGENE.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Borsa per
Bottiglia d'Acqua Nalgene® di Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa per bottiglia d'acqua Nalgene® di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per
offrire un modo sicuro e pratico per trasportare la tua bottiglia d'acqua Nalgene® durante le tue attivita all'aperto. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili o difetti.

Tieni la borsa lontano da fonti di calore e fiamme.

Non lasciare la borsa esposta alla luce solare diretta per periodi prolungati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la borsa con un peso eccessivo.

Assicurati che la bottiglia sia correttamente fissata nella borsa prima di utilizzarla.

Utilizza la linguetta sul davanti della borsa per rimuovere e sostituire la bottiglia in modo sicuro.

Verifica che i fori per occhiello siano ben collegati e sicuri prima dell'uso.

Non utilizzare la borsa per contenere sostanze chimiche o materiali pericolosi.

Non utilizzare la borsa per trasportare oggetti appuntiti o taglienti che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio su MOLLE:

® Posiziona la borsa sui pannelli MOLLE del tuo equipaggiamento.
® Assicurati che la borsa occupi 2 colonne per una vestibilita sicura.
® Fissa la borsa utilizzando le cinghie di sicurezza integrate.

2. Inserimento della Bottiglia:
® Apri la linguetta sul davanti della borsa.

® |nserisci la bottiglia Nalgene® all'interno della borsa.
® Rimuovi e sostituisci la bottiglia utilizzando la linguetta per una facile manovrabilita.

3. Controllo Finale:

* Prima di iniziare la tua attivita, controlla che la borsa sia ben fissata e che la bottiglia sia sicura.
® Assicurati che non ci siano oggetti estranei all'interno della borsa.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la borsa secondo le normative locali per i rifiuti.
® Se la borsa & danneggiata, non tentare di ripararla. Smaltiscila in modo responsabile.
® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le indicazioni locali per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore attraverso i
canali ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Grazie per aver scelto la borsa per bottiglia d'acqua Nalgene® di Spiritus Systems. Seguendo queste istruzioni di
sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Pokrowca na
Butelke Wodna Nalgene® od Spiritus Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrowca na butelke wodng Nalgene® od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pokrowiec jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod katem uszkodzen, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosc.
Nie uzywaj pokrowca w sposéb, ktory nie jest zgodny z instrukcja.

Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj pokrowca tylko z butelkami Nalgene®.

Nie obcigzaj pokrowca nadmiernie, aby unikna¢ uszkodzen.

Zwracaj uwage na petle z przodu pokrowca, aby nie ulegta uszkodzeniu podczas uzytkowania.
Zachowaj ostroznosc¢ przy montazu pokrowca na systemie MOLLE, aby zapewni¢ jego stabilnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz na systemie MOLLE:

® Umies¢ pokrowiec na wybranym miejscu w systemie MOLLE.
® Upewnij sie, ze pokrowiec jest prawidtowo zamocowany, korzystajac z otworéw na plecach paska
zabezpieczajgcego.

2. Uzytkowanie pokrowca:
* Aby witozy¢ butelke do pokrowca, otwérz petle z przodu.

* Umies¢ butelke w pokrowcu i zamknij petle, upewniajac sie, ze butelka jest stabilna.
* Aby wyjac¢ butelke, ponownie otwérz petle i ostroznie wyjmij butelke.

Instrukcje Utylizacji
® Pokrowiec powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli pokrowiec jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz oddanie go do punktu zbidrki materiatoéw, ktére moga
by¢ ponownie przetworzone.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pokrowca, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania pokrowca na butelke wodng Nalgene® od Spiritus Systems pomoze
zapewni¢ bezpieczenstwo i diugotrwate uzytkowanie produktu. Prosimy o regularne sprawdzanie stanu pokrowca
oraz przestrzeganie powyzszych wytycznych.



NALGENE WATER BOTTLE POUCH
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

NALGENE WATER BOTTLE POUCH on suunniteltu tarjoamaan kateva ja turvallinen tapa kuljettaa
Nalgene®vesipulloja. Tama ohjeistus tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan Nalgene®vesipulloille.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta vesipullo on kunnolla kiinnitetty pussiin ennen kayttoa.

Ala yrita pakottaa pullon vaihtamista, jos se ei irtoa helposti.

Kéayta vetotankoa varovasti pullon poistamiseksi, jotta valtat vahingot.

Tarkista kiinnityshihnan rei'at ennen kayttoa varmistaaksesi, ettd ne ovat ehjia ja toimintakuntoisia.
Al4 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus MOLLEjédrjestelmaan:
® Aseta pussi kohdalleen MOLLEjarjestelmaan.
® Kiinnitd hihnat tiukasti, jotta pussi pysyy paikoillaan.
® Varmista, ettd pussi on tukevasti kiinni ennen kayttoa.
2. Vesipullon kaytto:
® Avaa vetotanko ja poista vesipullo pussista.
® Tayta vesipullo haluamallasi nesteella.
® Aseta vesipullo takaisin pussiin ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

3. Pullon vaihto:

® \/eda vetotankoa varovasti, jotta voit vaihtaa pullon.
® Varmista, ettd uusi pullo on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierrattamiseksi.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kayttokelvoton.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for NALGENE
VATTENFLASKVASKA SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt NALGENE VATTENFLASKVASKA fran Spiritus Systems. Denna véska ar designad for att vara
latt och hallbar, vilket gor den till ett utmarkt val for att bara din Nalgeneflaska. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte, det vill saga att bara Nalgeneflaskor.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid skador eller defekter, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast flaskor som ar kompatibla med Nalgenevéaskan.

Se till att flaskan &r ordentligt fast i vaskan innan du bar den.

Undvik att dverbelasta vaskan med extra vikter som kan paverka stabiliteten.
Kontrollera sékerhetsremmen regelbundet for slitage och skador.

Anvand dragfliken pa framsidan for att enkelt ta bort flaskan nar det behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa MOLLE:

® Fast vaskan p& en MOLLEplattform genom att trd remmarna genom MOLLEhalen.
® Se till att vaskan sitter ordentligt och &r stabilt fast.

2. Anvéandning av flaskan:
* Oppna dragfliken pa framsidan av vaskan.
® Satt i Nalgeneflaskan i vaskan och sténg dragfliken.

® Kontrollera att flaskan sitter fast innan du bar vaskan.

3. Ta bort flaskan:

® Anvand dragfliken for att enkelt ta bort flaskan fran vaskan.
® Efter anvandning, se till att flaskan &r ordentligt stangd innan du sétter tillbaka den i vaskan.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, vanligen atervinn den pa ett miljévanligt satt.
® Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras
officiella kontaktkanaler. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt for eventuella sakerhetsfragor.

Vi tackar for att du valt NALGENE VATTENFLASKVASKA och hoppas att du far en séker och tillfredsstéllande
anvéandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani pouzdra na lahev
Nalgene® od spole€nosti Spiritus Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro na lahev Nalgene® od spolecnosti Spiritus Systems. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni uchovani vasi lahve Nalgene®. Pfed pouzitim prosim peclivé
prostuduijte tento navod, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a adrzbu vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Pouzdro je ur€eno pouze pro uchovavani lahvi Nalgene® a nesmi byt pouzivano pro jiné Gcely.
Udrzujte pouzdro a lahev mimo dosah déti bez dozoru dospélého.

Nenechavejte pouzdro na pfimém slunci po dlouhou dobu, aby nedoslo k poSkozeni materialu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥i vyjimani lahve z pouzdra budte opatrni, abyste se nezranili.

® Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno na MOLLE systému, nez zacnete pouzivat.
® Pfi manipulaci s pouzdrem a lahvi dbejte na to, aby nedoslo k jejich padu nebo poSkozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz pouzdra na MOLLE:

® Umistéte pouzdro na poZadované misto na MOLLE systému.
* Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné pfipevnéno a bezpecné drzi.

2. Pouziti pouzdra:

® Pro vyjmuti ldhve z pouzdra pouzijte vytazeni Gchytu na predni strané.
® P¥i vkladani lahve zpét do pouzdra se ujistéte, Ze je spravné umisténa a zajisténa.

3. Udrzba:

® Pouzdro pravidelné kontrolujte na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarte pouzdro pouZivat a kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozeno, zvaZzte jeho recyklaci, pokud to material umoZznuje.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu. V&fime, ze vam pouzdro na lahev
Nalgene® od spolecnosti Spiritus Systems bude slouzit dlouho a spolehlivé.



